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IHCTPYKUIA MO BUKOPWUCTAHHIO. UKR.
Y BALUMX PYKAX YAPIBHWMA MEXAHIYHWIA
KOHCTPYKTOP BIl MR. PLAYWOOD, WOro
HEOBXIOHO 3UBPATW 3 [ETANEN, AKI BIO'EO-
HYIOTbCA BIO NAAHLLETIB | 3BUPAKOTLCSH BE3
KNEK. BCE, LLIO BAM HEOBXIAHO A4 LbOro -
€ B KOPOBLI, BUKOPUCTOBYWTE BICK ANS
MOMINWEHHA KOB3AHHA [OETANIEM MEXA-
HI3MIB | NIEFKOI CTUKOBKW OPIBHUX OETA-
NEN. BUKOHYWTE 3BIPKY BIAMOBIAHO OO
IHCTPYKUI. ONA CMNPOLWEHHA 3BIPKW, B
KOXXHOMY KOHCTPYKTOPI 3AMPOMOHOBA-
HWA YHIBEPCANBHWUIA IHCTPYMEHT, BUKOPW-
CTOBYWTE WMOro And BIA'€AHAHHA OETA-
NEN 3 MIAHLLETIB, OOArAHHS LUECTEPEHD HA
OCI | BUMIPIOBAHb JOBXWH.

GUIA DEL USUARIO. SPA. TIENE EN SUS
MANOS EL MECANO MECANICO MAGICO DEL
MR. PLAYWOOD, DEBE SER MONTADO DE LAS
PIEZAS QUE SE EXPRIMEN FUERA DE LA TABLA Y
SE RECOGEN SIN EL PEGAMENTO. TODO LO QUE
NECESITA PARA EL MONTAJE ESTA EN LA CAJA,
USE LA CERA PARA MEJORAR EL DESLI-
ZAMIENTO DE LAS PIEZAS DE LOS MECANISMOS
Y EL ENSAMBLAJE FACIL DE LOS ELEMENTOS
PEQUENOS. EJECUTE EL MONTAJE DE ACUERDO
CON LA GUIA. PARA SIMPLIFICAR EL MONTALE,
EN CADA MECANO SE PROPONE UN INSTRU-
MENTO UNIVERSAL, USELO PARA EXPRIMIR LAS
PIEZAS DE LA TABLA, FIJAR ENGRANAJES EN EL
EJE Y MEDIR LA LONGITUD.

© MR.PLAYWOOD

USER GUIDE. ENG. YOU HOLD AMAGIC ME -
CHANIC CONSTRUCTION KIT FROM MR.PLAYWOOD,
IT SHOULD BE BUILT WITHOUT GLUE, FROM
PARTS PRESSED OUT OF A HOLDERS. ALL YOU
NEED FOR THE ASSEMBLY IS IN THE BOX. USE
WAX TO IMPROVE SLIDING OF WORKING PARTS
AND EASE COUPLING OF SMALL PARTS. ASSEM-
BLE ACCORDING TO THE GUIDE. TO EASE THE
ASSEMBLY, EACH CONSTRUCTION KIT COMPRIS-
ES A VERSATILE TOOL. USE IT TO PRESS PARTS
OUT OF A HOLDERS, PUT SPROCKETS ON AXES
AND MEASURE LENGTHS.

INSTRUKCJE UZYCIA. POL. MASZ W RE-
KACH MAGICZNE KLOCKI MECHANICZNE OD
MR. PLAYWOOD, KTORE TRZEBA SKLADAC BEZ
UZYCIA KLEJU Z CZESCI WYCISKANYCH Z PLYTY.
ZESTAW MA WSZYSTKIE CZESCI POTRZEBNE DO
SKLADANIA. DLA POLEPSZENIA POSLIZGU ELE-
MENTOW MECHANIZMU | LATWEGO DOPASOWA-
NIA MALYCH CZESCI NALEZY UZYWAC WOSKU.
SKLADANIE WYKONUJE SIE ZGODNIE Z INSTRUKC-
JAMI. ABY UPROSCIC SKLADANIE, KAZDY ZESTAW
KLOCKOW ZAWIERA UNIWERSALNE NARZEDZIE,
KTOREGO TRZEBA UZYWAC DO WYCISKANIA
CZESCI Z PLYTY, UMIESZCZENIA NA 0S| KOL
ZEBATYCH ALBO POMIARU DLUGOSCI,

MHCTPYKLIMA MO UCMNO/Nb30OBAHMIO. RUS.
B BALUMX PYKAX BOJILLEEHbIA MEXAHW-
YECKWMIA KOHCTPYKTOP OT MR. PLAYWOOD, Er0
HEOBXOAMMO COBPATb W3 [OETAJIEW, KOTO-
PblE U3B/EKAIOTCH M3 M/AHLLETOB WU COBW-
PAIOTCA BE3 KJIESl. BCE, YTO BAM HEOBXO-
OAMO ONs CBOPKWM HAXOOWUTCH B KOPOBKE,
WUCMONb3YWTE BOCK NS YIYULLEHWA CKOMb-
JKEHWA OETANEM MEXAHWM3MOB W JIEFKOW
CTbIKOBKWM MENKWUX YACTEW. WCMONHAMNTE
CBOPKY B COOTBETCTBMM C WHCTPYKLMENA.
N9 YMPOLLEHWUA CBOPKM, B KAXKIOM KOHCTPY-
KTOPE MPEQIOXEH YHUBEPCANbHBIA MHCTPY-
MEHT, WUCMOMbL3YWUTE Er0 NS W3BMEYEHWUA
OETANEW M3 MNAHLWETOB, OOEBAHMSA LUECTE-
PEHOK HA OCW M USMEPEHWIA UTWHbI.

CONSEILS D'UTILISATION. FRA. VOUS
TENEZ ENTRE VOS MAINS LE MERVEILLEUX
JEU DE CONSTRUCTION MECANIQUE DE
MR, PLAYWOOD QUI PEUT ETRE ASSEMBLE
AVEC DES PIECES DEGAGEES DES PLANCHETTES
ET MONTEES SANS COLLE. LA BOITE CONTIENT
TOUT CE QU'IL VOUS FAUT POUR L'ASSEMBLAGE,
UTILISEZ LA CIRE POUR AMELIORER LE GLISSE-
MENT DES DETAILS DES MECANISMES ET FACILI-
TER LE RACCORDEMENT DES PETITES PIECES.
EFFECTUEZ LASSEMBLAGE CONFORMEMENT
AUX CONSEILS D'UTILISATION. POUR FACILITER
LASSEMBLAGE, CHAQUE BOITE CONTIENT UN
OUTIL UNIVERSEL, UTILISEZ-LE POUR DEGAGER
DES PIECES DES PLANCHETTES, MONTER DES
ENGRENAGES SUR LES AXES ET MESURER LA
LONGUEUR.




GEBRAUCHSANWEISUNG. DEU. SIE HALTEN IN
IHREN HANDEN DEN ZAUBERHAFTEN MECHA-
NISCHEN BAUKASTEN VON MR. PLAYWOOD, ER
MUSS AUS TEILEN ZUSAMMENGEBAUT WERDEN,
WELCHE AUS DEM BRETT GEDRUCKT UND OHNE
LEIM ZUSAMMENGESTELLT WERDEN. ALLES,
WAS SIE FUR DEN ZUSAMMENBAU BRAUCHEN,
BEFINDET SICH IM KATEN; VERWENDEN SIE DAS
WACHS, DAMIT DIE BAUELEMENTE VON MECHA-
NISMEN BESSER GLEITEN UND DAMIT DIE KLEIN-
EN ELEMENTE LEICHTER ZUSAMMENGEBAUT
WERDEN. DER ZUSAMMENBAU SOLL IN UBERE-
INSTIMMUNG MIT DER GEBRAUCHSANWEISUNG
DURCHGEFUHRT WERDEN. DAMIT DER ZUSAM-
MENBAU EINFACHER WARE, WIRD IN JEDEM
BAUKASTEN EIN UNIVERSALWERKZEUG ANGE-
BOTEN, VERWENDEN SIE ES, UM DIE BAUELE-
MENTE AUS DEM BRETT ZU DRUCKEN, DIE
ZAHNRADER AUF DIE ACHSEN ZU SETZEN UND
DIE LANGE ZU MESSEN.

UKR. 3AMACHI [ETA/I. ENG. SPARE PARTS.
RUS. 3AMACHbIE IETA/IM DEU. ERSATZTEILE POL.
CZESCI ZAMIENNE FRA. PIECES DE RECHANGE
SPA. PIEZAS DE REPUESTO.

UKR. OBEPEXHO! MATEPIA1T KOHCTPYKTOPA - [EPEBO, MOX/IMBI MIKPOTPILUWMHW, BUKOPWUCTOBYWTE
IHCTPYMEHT, WOB YHWUKHYTWU PO3NOMY OETAJIEA MPWU BWYYEHHI 3 MMAHLLETA. ENG. BE CAREFUL!
CONSTRUCTION KIT MATERIAL IS WOOD. MICRO-CRACKS ARE POSSIBLE. USE THE TOOL TO AVOID CRACK OF
PARTS WHEN REMOVING FROM THE HOLDER. RUS. OCTOPOXHO! MATEPMAZT KOHCTPYKTOPA - OEPEBO,
BO3MOXHbl MWUKPOTPELLMHbI, UCMONb3YATE WHCTPYMEHT BO WM3BEXAHWE PA3/IOMA OETANEA MPU
W3BMEYEHWU U3 NNAHLLETA. DEU. VORSICHT! DAS MATERIAL DES BAUKASTENS IST HOLZ, ES SIND DIE MIKROR-
ISSE MOGLICH, VERWENDEN SIE DAS WERKZEUG, UM DEN BRUCH VON BAUELEMENTEN BEI DER HERAUSNAHME
AUS DEM BRETT ZU VERMEIDEN. POL. UWAGA! KLOCKI SA ZROBIONE Z DREWNA, WIEC MOZLIWE SA
MIKROPEKNIECIA. PRZY WYJMOWANIU CZESCI Z DESKI NALEZY UZYWAC NARZEDZIA, ABY UNIKNAC ICH ZERWAN-
IA. FRA. AVERTISSEMENT! LE JEU DE CONSTRUCTION ETANT FAIT EN BOIS, LA POSSIBILITE D'APPARITION DE
MICROFISSURES N'EST PAS EXCLUE, UTILISEZ L'OUTIL SPECIAL POUR EVITER DE BRISER LES PIECES EN LES
DEGAGEANT DES PLANCHETTES. SPA. iCUIDADO! EL MATERIAL DEL MECANO ES MADERA, LAS MICROFISURAS
SON POSIBLES, UTILICE EL INSTRUMENTO PARA EVITAR LA ROTURA DE LAS PIEZAS AL SACAR DE LA PLANCHETA.

UKR. IHCTPYMEHT ENG. THE TOOL RUS. UHCTFYMEHT DEU. WERKZEUG POL. NARZEDZIE FRA. OUTIL UNIVERSEL SPA. INSTRUMENT




UKR. YBATA! 3BEPHITb YBATY HA YMOBHI NO3HAYEHHS IHCTPYKLIT ENG.CAUTION! TAKE A NOTE OF GUIDE LEGEND RUS. BHUMAHMUE! OBPATUTE BHUMAHME HA
YCNOBHbIE OB03HAYEHUSA MHCTPYKLIMKM DEU. ACHTUNG! BEACHTEN SIE DIE KURZZEICHEN IN DER GEBRAUCHSANWEISUNG POL. UWAGA! PROSIMY ZWROCIC
UWAGE NA SYMBOLE INSTRUKCJI FRA. ATTENTION! VEUILLEZ RESPECTER LES CONSEILS D'UTILISATIONS PRESENTES PAR LES PICTOGRAMMES SPA. IATENCION!
PRESTE ATENCION A LOS SIMBOLOS DE LA GUIA
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UKR. 3MALLYWTE ETASII BOCKOM ENG. GREASE PARTS WITH WAX RUS. CMA3bIBANTE AETA/IM BOCKOM DEU. SCHMIEREN SIE
DIE BAUELEMENTE MIT WACHS POL. SMARUJ CZESCI WOSKIEM FRA. LUBRIFIER LES PIECES AVEC DE LA CIRE SPA. LUBRICAR LAS
PIEZAS CON CERA
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UKR. OBOB'A3KOBO 3MACTUTW BOCKOM MO XO4y YEPBOHOI /TIHIi ENG. MAKE SURE YOU GREASE WITH WAX ALONG THE RED
LINE RUS. OBAISATE/IbHO CMA3ATb BOCKOM MO XOAY KPACHOW JIMHMM DEU. SCHMIEREN SIE DEN BEREICH DIE ROTE LINIE
ENTLANG UNBEDINGT MIT WACHS POL. ZAWSZE SMARUJ WOSKIEM WZDLUZ BIEGU CZERWONEJ LINIl FRA. LA PIECE DOIT ETRE
LUBRIFIEE AVEC DE LA CIRE SUIVANT LA LIGNE ROUGE SPA. SIEMPRE LUBRICAR CON CERA A LO LARGO DE LA LINEA ROJA

UKR. 3BEPHITb YBAIY ENG. PAY ATTANTION RUS. OBPATUTE BHUMAHWE DEU. BEACHTEN SIE POL. ZWROC UWAGE FRA. ATTEN-
TION SPA. PRESTAR ATENCION

SN UKR. YBATY CIOOW ENG. ATTENTION HERE RUS. BHUMAHWE CIOZIA DEU. ACHTEN SIE DARAUF POL. ZWROC UWAGE TUTAJ
\ / FRA. ATTENTION PARTICULIERE A CE POINT SPA. ATENCION AQUI

UKR. 3BEPITb APYTMIA TAKMIA XXE BY3O/, 3riAHO 3 IHCTPYKLIEIO ENG. ASSEMBLE ANOTHER SIMILAR UNIT ACCORDING TO
THE GUIDE RUS. COBEPUTE BTOPOW TAKOW XE Y3E/I, COIMIACHO WHCTPYKLIMM DEU. BAUEN SIE DIE ZWEITE GLEICHE
BAUGRUPPE IN UBEREINSTIMMUNG MIT DER GEBRAUCHSANWEISUNG POL. ZLOZ DRUGI TOZSAMY ZESPOL ZGODNIE Z INSTRUK-
CJA FRA. ASSEMBLER LE DEUXIEME ENSEMBLE IDENTIQUE SUIVANT LES CONSEILS SPA. ENSAMBLAR EL SEGUNDO BLOQUE
IGUAL DE ACUERDO CON LA GUIA.

25 MM UKR. PO3MIP OETAJ B MM (1 OIOWM = 25,4 MM) ENG. PART SIZE IN MM (1 INCH = 25.4 MM) RUS. PASMEP OETA/IV B MM (1 OIOAM
E =25,4 MM) DEU. GRORE DES BAUELEMENTS IN MM (1 DAUMEN = 25,4 MM) POL. ROZMIAR ELEMENTU W MM (1 CAL = 25,4 MM)
FRA. DIMENSIONS DE LA PIECE EN MM (1 POUCE = 25,4 MM) SPA. TAMARNO DE LA PIEZA EN MM (1 PULGADA = 25.4 MM)
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UKR. CKPYTITb JETA/Ib ENG. SCREW A PART OFF RUS. CBEPHWTE JETA/Ib DEU. DREHEN SIE DAS BAUELEMENT AB. POL. SKREC
ELEMENT FRA. ROULER LA PIECE SPA. TIRAR LA PIEZA

UKR. CXEMA 3EIPKW ENG. SCHEMATIC ASSEMBLY RUS. CXEMA CBOPKW DEU. SCHALTUNGSANORDNUNG POL. SCHEMATYCZNY
MONTAZ FRA. NOTICE DE MONTAGE SPA. MONTAJE ESQUEMATICO

UKR. BCTAHOBWUTWU OETA/b ¥ BKASAHE MICLIE ENG. SET A PART INTO SPECIFIED POSITION RUS. YCTAHOBWUTbE OETA/bL B
YKA3AHHOE MECTO DEU. DAS BAUELEMENT AN DIE ANGEGEBENE STELLE EINSTELLEN POL. ZAINSTALUJ CZESC W OKRESLO-
NYM MIEJSCU FRA. MONTER LA PIECE AU POINT INDIQUE SPA. INSTALAR LA PIEZA EN EL LUGAR ESPECIFICADO

UKR. BCTABWUTW OETASb, MPOBEPTAIOYM (BKPYTUTH) ENG. INSERT A PART WITH ROTATION (SCREW IN) RUS. YCTAHOBUTb
AETAb, MPOKPYYMBAS (BKPYTUTb) DEU. DAS BAUELEMENT DREHEND EINSTECKEN (EINDREHEN). POL. WLOZ CZESC POPRZEZ
OBROT (WSRUBUJ) FRA. INSERER UNE PIECE EN LA TOURNANT (VISSER) SPA. INSERTAR LA PIEZA, GIRANDO (ATORNILLAR)

UKR. MEPEBIPUTKU MPALE3OATHICT MEXAHI3MY ENG. CHECK OPERATION RUS. NPOBEPWUTb PABOTOCMOCOBHOCTb
MEXAHW3MA DEU. DIE BETRIEBSFAHIGKEIT DES MECHANISMUS UBERPRUFEN POL. SPRAWDZ DZIALANIE MECHANIZMU
FRA. VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DU MECANISME SPA. VERIFICAR LA FUNCIONALIDAD DEL MECANISMO

UKR. 3AMNACHI IETAJI ENG. SPARE PARTS RUS. 3AMACHbIE [IETA/IN DEU. ERSATZTEILE POL. CZESCI ZAMIENNE FRA. PIECES DE
RECHANGE SPA. PIEZAS DE REPUESTO

UKR. IHCTPYMEHT ENG. THE TOOL RUS. MHCTPYMEHT DEU. WERKZEUG POL. NARZEDZIE FRA. OUTIL UNIVERSEL SPA. INSTRUMENTO
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